ROVASIRAS

Nagy Ferenc
PRUGY falu neve

Tanartasunk Nagy Ferenc matematikat oktat
és torténeti rovdsirds kutaté. Egy alkalommal el-
mesélte, hogy fiatal kordban a foldmérékkel dol-
gozott, taldn figurdns volt. Priigy faluhoz érve el-
kérték a jegyz6t6l a falu régi térképét ossze-
hasonlitas céljabél. Itt latta meg a hivatalos Kogu-
towicz Mané féle térképen a bogar alaka rovas-
jelet, s megérizte emlékezetében ezt az irds-
torténeti unikumot.

Amikor az Osi Gyokérben az éltala idézett
helyen lekozoltiink egy j6 par rovds abe-t, feléb-
redt emlékeiben a régi élmény a priigyi térkép bo-
garbetdje.

Korrekt, tiszteletremélté tomorséggel irt pa-
ranyi tanulménya nagy horderejd tényre mutat ra,
arra, hogy eddig csak az abc-k végén szerepld
bogdr jel benne él a nyelviinkben egy Borsod me-
gyei falu nevében.

PRUGY helységneviink *bogdrjellel’ réva

Kézbe véve a telepiilés régi kataszteri térképének kartonlapjait, fedlapjan olvashatjuk: PTHRUGY.
— Vajon miért igy irtdk? — Mi lehet a torténete?

OSI GYOKER folysiratunk 2013. oktéber-decemberi szdmanak 53. oldaldn olvashaté a *10-l4bd
pincebogdr’ rovésjel neve: PTHRU.
— Miért ez a betiisor azonositja e régi-régi rovasjeliinket?

A fenti 1. és 2. pont alatti betiisor elsé ot jelét azonosnak taldlom: PTHRU.

= gy lett: PTHRUeGY.

— A bogérjel mellé irtam az eGY rovéasbettinket Q

E rovds szoban kétféle hangugratas (bettikihagyas) lehet.
a.) A th ugratdsdval PRUeGY marad.
b.) Az r ugratasdval PTHUeGY marad.

A telepiilésen mindkét kiejtés él:
— Az idGsek a hehezetes th-t "kipattand’ t-vel (Ptiigy), ez a b véltozat.
— A fiatalok az a véltozat szerint ejtik r-rel (Priigy).
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